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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

AL

WU

LPA-1

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Autopaikkojen korttelialue. Alueelle saa sijoittaa
enintdan yhdeksan pysakdintipaikkaa korttelin 7
tontin 7 tarpeisiin. Yleinen jalankulku tulee
sallia alueen lapi ja pysakdintipaikkojen tulee
sijaita vahintdan kolmen metrin etaisyydella
AL-korttelialueen rajasta. Pysakdintipaikat tulee
paéllystda nurmikivelld. Hulevesia tulee viivyttaa
alueella ja vesia ei saa johtaa katualueelle.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Omrade for idrotts- och
rekreationsanlaggningar.

Kvartersomrade for bilplatser. P4 omradet far
placeras hogst 9 bilplatser féor tomt 7 i
kvarter 7. Allman gangtrafik ska tillatas genom
omradet, och parkeringsplatserna ska placeras
minst tre meter fran gransen till
AL-kvartersomradet. Parkeringsplatserna ska
beldggas med grasarmering. Dagvatten ska
fordréjas i omradet och vatten far inte ledas
ut pa gatuomradet.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Till sitt 1age riktgivande grans for omrade eller
del av omréade.

Tomtgréns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.
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Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan raken-
nuksen suurimman kerroksen alasta saa ra-
kennuksen ylimméssa kerroksessa kéyttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Rakennuksen vesikaton ylimméan kohdan
korkeusasema. Valttamattomat tekniset laitteet
saavat ylittda rakennuksen vesikaton ylimman
kohdan korkeusaseman.

Rakennusala.

Luku osoittaa kerrosalanelidmetreina kuinka
paljon rakennuksen katutasoon tulee vahintdén
rakentaa liike-, toimisto- tai
ymparistovaikutuksiltaan toimistotiloihin
verrattavia tyétiloja. Tilat tulee toteuttaa
sellaisin LVIS-ratkaisuin, etta tilojen kayttd
useampien eri kayttotarkoitusten mukaisesti on
mahdollista ilman merkittavia rakenteellisia
muutoksia. Kerroskorkeuden on oltava
vahintdan 4 m. Tilat tulee suunnitella siten,
ettd niihin on suora paasy kadulta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa katos
pihakannen paalle. Katoksella tulee olla
umpinainen seina kadun suuntaan ja seindn on
yhdistettava rakennukset toisiinsa.

Kadun puoleisen seinan korkeuden tulee olla
1-3 metria.

£ Sikaianpuisto
™ Suindikesparken

Namn pa omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Ett braktal inom parentes efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i bygg-
nadens stdrsta vaning man far anvanda i
byggnadens dversta vaning for ett utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.
Nédvéndiga tekniska anordningar far 6verskrida
hdgsta hojdlaget fér byggnadens yttertak.

Byggnadsyta.

Siffran anger den minsta vaningsyta i
kvadratmeter som i byggnadens gatuplan ska
byggas for affars-, kontors- eller
arbetslokaler vars miljépaverkan ar jamforbar
med kontorslokaler. Lokalerna ska byggas
genom att tilldmpa VVSE-I6sningar som ger
mdojlighet att anvénda lokalerna for flera olika
andamal utan betydande strukturella dndringar.
Vaningshojden ska vara minst 4 meter.
Lokalerna ska planeras sa att man direkt kan
ta sig till dem fran gatan.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad ska placeras.

Byggnadsyta dar ett skarmtak ska byggas pa
gardsdacket. Skarmtaket ska ha en sluten
vagg mot gatan, och vaggen ska koppla ihop
byggnaderna med varandra. Vaggen mot gatan
ska vara 1-3 meter hdg.
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Piha-alue tai pihakansi.

Pihakannen alle saa sijoittaa rakennusoikeutta
ylittden pysékadinti-, varasto- ja teknisia tiloja,
véestdnsuojia seka liike-, toimisto- tai
ymparistévaikutuksiltaan toimistotiloihin
verrattavia tyétiloja. Pihakannen paalle saa
toteuttaa rakennusoikeutta ylittden enintaan
yksikerroksisia piharakennuksia, seké pihakannen
alaisiin tiloihin liittyvia teknisia tiloja ja
poistumisteitd. Pihakannen rakenteiden
kantavuutta ja korkeustasoa maariteltdessa
tulee ottaa huomioon pihan istutuksiin
tarvittavan kasvualustan paksuus ja paino seka
raskaan pelastusajoneuvon paino pelastusteiden
osalta. Pihalta osoitetaan leikkia ja oleskelua
varten tarvittavat alueet. Pihan yleisilmeen
tulee olla vehred. Piharakennuksiin ja katoksiin
tulee rakentaa viherkatto.

Sijainniltaan ohjeellinen muuntamoa varten
varattava tila katutasossa Vuoritydmiehenkadun
varrella. Tilan vapaiden sisdmittojen tulee olla
vahintdan 4 x 4 metria, tilan pitda rajautua
suoraan ulkoseindan. Kulku tilaan on oltava
kadun puolella ja tilan laheisyyteen pitaa olla
paasy kuorma-autolla.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etté
liikenteestd rakennuksen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisamelutason erotus on
desibeleiné (dBA) vahintdan merkinnasséa
osoitetun luvun suuruinen.

Istutettava alueen osa. Alueelle tulee istuttaa
leveédlatvuksiseksi kasvavia puita. Sallittuja
puulajeja ovat vaahtera, saarni, lehmus ja
tammi. Uusia puita tulee istuttaa korttelialueella
vahintaan kuusi kappaletta. Alueelle saa
rakentaa pihakannen alaisiin tiloihin johtavan
jalankulku- ja polkupydraily-yhteyden.
Vahintdan 60 % alueesta tulee toteuttaa
istutettuna ja vetta lapaisevana viheralueena.

Istutettava alueen osa ja sailytettavan puun
suoja-alue. Rakennusty6émaata ei saa ulottaa
alueelle. Alueelle ei saa pysakoida painavia
ajoneuvoja eikéa sijoittaa raskaita kuormia,
jotka voivat vahingoittaa puun juuria. Puu ja
sen juuristo tulee suojata rakentamisen ajaksi.
Alueelle saa rakentaa osan pihakannen alaisiin
tiloihin johtavasta jalankulku- ja
polkupyoraily-yhteydesta. Vahintaan 60 %
alueesta tulee toteuttaa istutettuna ja vetta
|apaisevana viheralueena.

Istutettava puu. Puun tulee olla vahintaan
keskikokoinen leveéalatvuksinen lehtipuu.
Kasvutila voidaan toteuttaa kantavana
kasvualustana tai rakenteellisena istutusaltaana,
joka turvaa puun kasvuedellytykset.

Vettalapaisemattomilta pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -séilididen mitoitustilavuus on

1 m3 /100 m2 vettdlapaisematénta pintaa
kohden. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai
-séilididen tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa
tayttymisestaan ja niisséa tulee olla suunniteltu
ylivuoto. Viivytysjarjestelmien viivytystilavuus ei
saa tayttymisestaan tyhjentya alle 0,5 tunnissa.

Katu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu.

Gardsomrade eller gardsdack. Under
gardsdacket far, utéver den angivna
byggratten, placeras parkerings-, férrads- och
tekniska utrymmen, skyddsrum samt affars-
och kontorslokaler eller arbetslokaler som i
fraga om miljéverkningar kan jamféras med
kontorslokaler. Ovanpa gardsdacket far, utdver
den angivna byggratten, uppforas
gardsbyggnader med hégst en vaning samt
tekniska utrymmen och utrymningsvagar som
ansluter till utrymmena under gardsdacket. Nar
gardsdackets barformaga och hojdlage bestams
ska hansyn tas till tjockleken och vikten pa
det vaxtunderlag som gardens planteringar
kraver samt vikten av ett tungt
raddningsfordon i fraga om raddningsvagarna.
Pa garden ska omraden for lek och vistelse
anvisas. Gardens allmanna intryck ska vara
lummig. Gardsbyggnader och skarmtak ska
forses med gront tak.

Till sitt l1age riktgivande utrymme som ska
reserveras for en transformator pa gatuniva
Iangs Bergborraregatan. Utrymmets fria
innermatt ska vara minst 4 x 4 meter,
utrymmet ska avgransas direkt av yttervaggen.
Ingangen till utrymmet ska vara direkt utifran
och utrymmet ska kunna nas med lastbil.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
déar yttervédggarna, fonstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ska i decibel (dBA)
motsvara minst det tal som anges i
beteckningen.

Del av omrade som ska planteras. | omradet
ska trad som vaxer med bred krona planteras.
Tillatna tradslag ar 16nn, ask, lind och ek.
Minst sex nya trad ska planteras inom
kvarteret. Pa omradet far en gang- och
cykelférbindelse som leder till utrymmena
under gardsdacket byggas. Minst 60 % av
omradet ska anlaggas som planterat,
vattengenomslappligt gronomrade.

Del av omrade som ska planteras och
skyddsomrade for ett trdd som ska bevaras.
Byggarbetsplatsen far inte stracka sig in pa
omradet. P4 omradet far man inte parkera
tunga fordon eller placera tung last som kan
skada tradrétterna. Tradet och dess rotsystem
ska skyddas under byggtiden. P& omradet far
en del av den gang- och cykelférbindelse som
leder till utrymmena under gardsdacket byggas.
Minst 60 % av omradet ska anldggas som
planterat, vattengenomslappligt grénomrade.

Trad som ska planteras. Tradet ska vara ett
minst medelstort [6vtrad med bred krona.
Vaxtutrymmet kan utféras som ett barande
vaxtunderlag eller en strukturell
planteringsbassang som tryggar tradets
vaxtforutsattningar.

Fran ogenomtrangliga ytor ska dagvattnet férdrdjas
sa, att fordréjningssankornas,-bassangernas eller
-magasinens kapacitet ar 1 m3 /100 m2
ogenomtranglig yta. Dessa fordréjningssankor,
-bassanger eller -magasin ska témmas

12 timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp. Fordréjningssystemens
fordrojningskapacitet far ej tommas pa mindre an
en halv timme efter att de fyllts.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
korning till tomten ar tillaten.

ARORGARRERGE

[TIOHIL

Alueen sisdiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa, jolla huoltoajo ja ajo
vieraspysakointipaikoille on sallittu. Alueelle saa
rakentaa pihakannelle johtavan,
polkupyéraliikenteelle esteettéman ajoluiskan.
Ajoluiskan rakenteiden tulee kestaa raskaan
pelastusajoneuvon kuormitus. Itdisen Pitkakadun
ajoneuvoliittyman saa toteuttaa enintaan 7,5
metria leveéna.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolle
tulee rakentaa portain ja kivettyna toteutettava
kulkuyhteys. Portaissa tulee olla polkupydran
talutusta varten luiskat molemmin puolin
porrasta.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle jalankululle
varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen
tarked alue. Alueen luontoarvot on sailytettava.
Alueella on sallittu luontotyypin ominaispiirteita
sailyttava ja edistava hoito. Rakennustyémaata
tai muuta luonnonarvoja vaarantavaa

toimintaa ei saa ulottaa alueelle. Alueelle ei
saa pysakdida painavia ajoneuvoja eika sijoittaa
raskaita kuormia, jotka voivat vahingoittaa
aluetta.

YLEISET MAARAYKSET:

AL

Julkisivujen tulee pihakannen tasosta yléspain
olla luonteeltaan vahaeleisia ja yksiaineisia.
Julkisivujen tulee olla paikalla rakennettuja ja
julkisivumateriaalina tulee kayttaa vaaleaa
elavapintaista tiiltd. Rakennusalaa ei saa ylittda
parvekkein. Parvekkeet tulee rakentaa
sisdanvedettyind ja parvekejulkisivut tulee
jasennella tiilella. Itédisen Pitkdkadun varren
rakennuksia lukuun ottamatta ylimpien
kerrosten tulee olla sisdanvedettyja vahintaan
1,5 metria alempien kerrosten julkisivulinjasta.
Terassilasitukset on sijoitettava siten, etta
vahintdan 1,5 metrin sisdanveto sailyy
lasituksista huolimatta. Sisaanvedetyn ylimmaén
kerroksen julkisivujen materiaalin tulee olla muu
kuin tiili. Itdisen Pitkdkadun varrella katutason
julkisivun pinta-alasta tulee olla vahintaan 35
% nayteikkunapintaa.

Perheasuntojen osuuden tulee olla vahintaan
25 % asuntojen méaarésta. Perheasunnoksi
katsotaan vahintd&dn kahden makuuhuoneen
asunto, jonka pinta-ala on vahintdan 63 m2.

Asukkaiden sauna-, harraste-, kokoontumis-
ym. vastaavia yhteistiloja tulee rakentaa
vahintdan 1 % rakentamislain 9 §:n mukaisesta
kerrosalasta. Saunaosastossa seké harraste-

ja kokoontumistilassa on oltava ikkuna suoran
luonnonvalon saamiseksi. Pihakannen alaisten
tilojen ja piharakennusten kerrosala ei mitoita
yhteistiloja.

Pohjoisimman rakennuksen kellarikerroksen
ylapuolelle saa rakentaa kaksi osittain
maanpinnan alapuolelle sijoittuvaa kerrostasoa,
joissa saa olla kerrosalaan laskettavia tiloja.

Raitisilman sisdanottoa ei saa sijoittaa
Itéiseen Pitkdkatuun rajautuviin julkisivuihin.

Piha- ja yhteisjarjestelyt

Korttelialueella on varattava leikkiin ja
asukkaiden muuhun oleskeluun sopivaa yhteista
ulko-oleskelualuetta vahintdan 1 %
rakentamislain 9 §:n mukaisesta kerrosalasta.
Leikki- ja oleskelualueet on sijoitettava siten,
ettd paivaajan keskidanitaso ei ylita 55dB.
Tarvittaessa melusuojauksessa on kaytettava
rakenteellisia esteita.

Tontille saa rakentaa useita ajoneuvoliittymia ja
tontinjaon muutoksessa tontille saa jarjestaa
kulkuyhteyden useamman kuin kahden tontin
kautta.

Viherkerroin on véhintaan 0,8. Vihertehokkuus
voidaan laskea AL- ja LPA-1 -korttelialueiden
muodostamalle aluekokonaisuudelle tonttijaosta
riippumatta.

Korttelialueella on sallittava tonttien kesken
asukkaiden yhteistilojen, véestdnsuojien, leikki-
ja oleskelualueiden, polkupyéra- ja
autopaikkojen, jatteiden kerailyn, jalankulku- ja
polkupyoraily-yhteyksien, huolto- ja
pelastusliikenteen, yhdyskuntateknisen huollon
edellyttdmien laitteiden ja johtojen,
vihertehokkuutta toteuttavan rakentamisen ja
hulevesiratkaisujen yhteisjarjestely.

Tonttijako- ja rakentamislupavaiheessa tulee
laatia korttelia koskeva kayttésuunnitelma
asukkaiden yhteistilojen, vaestonsuojien,
jatteiden kerailyn, polkupyéra- ja
autopaikkojen, pihajarjestelyiden, lumen
hallinnan, vihertehokkuuden tason seka
hulevesien jarjestdmisen ja toimivuuden
toteamiseksi. Suunnitelmassa tulee esittda
leikki- ja oleskelualueen melusuojaus
tilanteessa, jossa Itdisen Pitkdkadun varren
rakennuksia on viela toteutumatta.

Del av omrade som reserverats for intern
gang- och cykeltrafik dar servicekdrning och
korning till gastparkeringsplatser tillats. Pa
omradet far anlaggas en koérbar ramp till
gardsdacket och som &r tillganglig for
cykeltrafik. Rampens konstruktioner ska tala
belastningen fran ett tungt raddningsfordon.
Fordonsanslutningen till Osterlanggatan far
genomfdras med en bredd pa hégst 7,5
meter.

For allman gangtrafik reserverad del av
omrade dar en gangforbindelse ska anlaggas
med trappor och stenbelaggning. Trapporna ska
pa bada sidor forses med ramper for ledning
av cykel.

Till sitt lage riktgivande for allman gangtrafik
reserverad del av omrade.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart &r férbjuden.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa
naturens mangfald. Omradets naturvérden ska
bevaras. P& omradet ska sddan skotsel som
bevarar och framjar naturtypens sardrag
tillatas. Byggarbetsplatsen eller annan
verksamhet som aventyrar naturvardena far
inte utstrackas till omradet. P4 omradet far
man inte parkera tunga fordon eller placera
tung last som kan skada omradet.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

AL

Fasaderna ska fran gardsdackets niva uppat
vara enkla till sin karaktar och besta av ett
material. Fasaderna ska vara byggda pa plats
och fasadmaterialet ska besta av ljust tegel
med levande yta. Byggnadsytan far inte
Overskridas med balkonger. Balkongerna ska
vara indragna och balkongfasaderna ska
struktureras med tegel. Med undantag for
byggnaderna langs Osterlanggatan ska de
Oversta vaningarna vara indragna minst 1,5
meter fran de underliggande vaningarnas
fasadlinje. Terrassinglasningar ska placeras sa
att indragningen pa minst 1,5 meter bibehalls.
Fasadmaterialet i den indragna dversta
vaningen ska vara nagot annat &n tegel. Langs
Osterlanggatan ska minst 35 % av fasadytan i
gatuplanet utgdras av skyltfonsteryta.

Andelen familjebostader ska vara minst 25 %
av antalet bostédder. Som familjebostad
betraktas en bostad med minst tva sovrum
och en area pa minst 63 m2.

Bastu-, hobby-, samlingslokaler och andra
motsvarande gemensamma lokaler for de
boende ska byggas till minst 1 % av
vaningsytan enligt 9 § i bygglagen.
Bastuavdelningen och hobby- och
samlingsutrymmet ska ha ett fonster for direkt
naturligt ljus. Vaningsytan fér utrymmena under
gardsdacket och gardsbyggnaderna
dimensionerar inte gemensamma lokalerna.

Ovanfor den nordligaste byggnadens
kallarvaning far byggas tva vaningsplan som
delvis ar belagna under marknivan och som
far innehéalla utrymmen som réknas in i
vaningsytan.

Friskluftsintaget far inte placeras pa de
fasader som gransar till Osterlanggatan.

Gardsarrangemang och samreglering

Pa kvartersomradet ska reserveras ett
gemensamt omrade for utevistelse som lampar
sig for lek och annan vistelse for de boende
och som omfattar minst 1 % av vaningsytan
enligt 9 § i bygglagen. Lek- och
vistelseomradena ska placeras sa att den
genomsnittliga ljudnivan dagtid inte dverstiger
55dB. Vid behov ska strukturella hinder
anvandas som bullerskydd.

Pa tomten far byggas flera in- och utfarter
och vid andring av tomtindelningen far en
forbindelse till tomten ordnas via fler an tva
tomter.

Gronkoefficienten ska vara minst 0,8.
Gronfaktorn far berdknas for det omrade som
bildas av kvartersomradena AL och LPA-1
oberoende av tomtindelningen.

| kvartersomradet ska tillatas samreglering
mellan tomterna gallande invanarnas
gemensamma lokaler, skyddsrum, lek- och
vistelseplatser, bil- och cykelplatser,
avfallsinsamling, gang- och cykelférbindelser,
service- och raddningstrafik, anordningar och
kablar for den samhallstekniska férsérjningen,
byggande som uppfyller malen for
groneffektivitet samt dagvattenldsningar.

| tomtindelnings- och bygglovsskedet ska en
dispositionsplan for kvarteret utarbetas for att
pavisa de boendes gemensamma lokaler,
skyddsrum, avfallsinsamling, cykel- och
bilplatser, gardsarrangemang, snohantering,
nivan pa groneffektiviteten samt ordnandet av
dagvatten och dess funktion. | planen ska
presenteras ett bullerskydd for lek- och
vistelseomradet i en situation dar byggnaderna
langs Osterlanggatan &nnu inte har uppforts.

lImastokestavyys

Korttelialueelle tulee sijoittaa uusiutuvan
energian tuotantoa.

Asuinkerrostalojen energiatehokkuuden tulee olla
rakennusluvan hakemisen ajankohtana
maériteltyd A-energialuokkaa tai sitd vastaava.

Pysékéintipaikat

Polkupyorien pysakdintipaikkoja tulee jarjestaa
vahintdan 1 pp / 30 k-m2, vahintaan 1 pp
alle 40 m2 asuntoa kohti ja vahintaan 2 pp
yli 40 m2 asuntoa kohti.

Liiketiloille tulee jarjestaa pyorapaikkoja
vahintdadn 1 pp / 50 k-m2 ja toimistotiloille
vahintdadn 1 pp / 70 k-m2, kuitenkin
vahintdan 1 pp / liike- tai toimistotila.

Erikoispydrille, kuten kuormapydrille ja py6ran
perakarryille, tulee varata vahintaan 1
erikoispaikka / 1 000 k-m2.

Polkupyoérapaikoista vahintaan 75 % tulee
osoittaa lukittavaan ja saaltd suojattuun,
helposti kdytettdvaan tilaan katutasossa. Loput
paikoista sijoitetaan ulkotiloihin kulkureittien ja
paaovien laheisyyteen. Sisa- ja ulkopaikkojen
tulee olla runkolukittavia. Korttelialueelle on
varattava riittavat tilat polkupydérien kunnostusta
ja pesua varten.

Korttelialueella autopaikkoja on varattava
seuraavasti:

- 1 autopaikka 120 k-m2 kohti, kuitenkin
vahintdan 1ap / 2 asuntoa

- 1 autopaikka tuettua vuokra- ja
asumisoikeustuotannon 135 k-m2 kohti

- 1 vieras-/asiointipaikka 10 asuntoa kohti
- 1 autopaikka toimisto- tai liiketilan 120
k-m2 kohti.

Enintdan nelja autopaikkaa saa sijoittaa
pihalle/pihakannen péaalle.

Piharakennukset ja pihakannen alle sijoittuvien
muiden kuin paakayttétarkoituksenmukaisten
tilojen kerrosala ei mitoita autopaikkojen
maéaraa.

Klimatresiliens

Produktion av férnybar energi ska placeras pa
kvartersomradet.

Energieffektiviteten i flervaningshusen ska
uppna energiklass A som faststéllts i samband
med ans6kan om bygglov eller motsvarande.

Parkeringsplatser

Antalet cykelplatser som ska byggas ar minst 1
cp /30 v-m2, dock minst 1 cp per bostad
som ar under 40 m2 och minst 2 cp per
bostad som ar dver 40 m2.

For affarslokalerna ska cykelplatser ordnas
minst 1 cp / 50 v-m2 och for
kontorslokalerna minst 1 cp / 70 v-m2 ,
dock minst 1 cp / affars- eller kontorslokal.

For specialcyklar sdsom ladcyklar och
cykelvagnar ska minst 1 specialplats / 1000
v-m2 reserveras.

Minst 75 % av cykelplatserna ska anvisas i ett
lasbart, vaderskyddat och lattillgangligt
utrymme i gatuplanet. Resten av platserna
placeras utomhus i narheten av gdngvagar och
huvudingangar. Cykelstallen bade inomhus och
utomhus ska vara ramlasbara. |
kvartersomradet ska reserveras tillrackligt med
utrymme for reparation och tvatt av cyklar.

| kvartersomradet ska bilplatser reserveras
enligt féljande:

- 1 bilplats per 120 v-m2, dock minst 1 bp
/ 2 bostader

- 1 bilplats per 135 v-m2 i statligt stddd
produktion av hyresbostéder och
bostadsrattsbostader

- 1 gast-/kundplats per 10 bostader

- 1 bilplats per 120 v-m2 kontors- eller
affarslokal.

Hogst fyra bilplatser far placeras pa
garden/pa gardsdacket.

Vaningsytan for gardsbyggnaderna och de
utrymmen som placeras under gardsdacket och
som anvands for annat &ndamal an
huvudanvandningsédndamalet ar inte
dimensionerade for bilplatser.
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Paikkatietoinsindori

GIS-ingenjor Ari Purhonen 3.9.2026
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